KYPHAJI «xAPOCRYPHA.
REVUE INTERNATIONAL
DES LITTERATURES
APOCRYPHES»

BUBJIMOTPA®GUYECKWI OB30P.
YACTDb UETBEPTA: 1996 r.

Unbs CepreeBuy BeBropKo

KaHAMAAT GUNoCoPCKMX HayK

cTapwwii npenogasatens MIY um. M. B. JlomoHocoBa

noueHT 6orocnosckoro dakynsteta NCTTY

119234, MockBsa, J/leHnHckue ropsbl, MI'Y, yuebHO-Hay4HbI Kopnyc
«LLlyBanosckuin», punocodckmin pakynstet

vevurka@mail.ru

Onsa untupoBaunusa: Begopko Y. C. XXypHan «Apocrypha. Revue International des Littératures
apocryphes». bubnunorpaduueckuit 063op. Yactb yetBéptasn: 1996 r. // bubnusa n xpuctmaHckas
npeBHoCTb. 2022.N2 4 (16). C. 168-180.DOI: 10.31802/BCA.2022.16.4.006

AHHOTanus YOK 82-95 (82-96)
B cenbMoM HOMepe «Arnokpudbl» OMy6GIMKOBAHbI CTaThX HAa (HPAHIY3CKOM, aHITIMIICKOM,
MUTAIbsIHCKOM M HEMeIIKOM $13bIKax. B IleHTpe BHMMaHM MccIeioBaTeseil HaX0AsITCs Clefy-
I0IIVe arOKpUGUUIECcKye CIOKeThI, TAMSITHUKY U TPYIITI TEKCTOB: TPAAUIINS artocTosa @oMbl
(TTonb-T1o6ep [Tyapbe), TaitHoe EBaHrene Mapka (AseH jie Bymioak), «[IceBro—KnuMeHTUHBI»
(Bepnap Ilymepon), «OTkpoBeHue E3mpbi», «Bumenme E3gpei» u «OTkpoBeHme Cempaxa»
(®naBuo Hysonone), «TrobuHreHckas Teocodusi» (Ilbep @panko Beatpuc), «TomepoBCcKmii
ueHToH» (Auape-Jlyu Peit), busmyeckuit 061mk arocroia [Terpa B «LepKOBHOM MCTOpUM»
Huxkndopa Kamncra (Kprcrodep MaThio3), Tpaguiins Cumona Mara (Anbbepto @eppeiipo),
«3onotas nerenpa» (Bapbapa ®msiiT), Tpamuuus CB. amoctona MakoBa Crapmiero (Mapek
CrapoBejicKuit), paHHUI UTANbSIHCKUI TepeBoy, maMsTHMKa «Ps. Marcellus brevior» (3ayapmo
Bap6bepn). Kpome TOTO, MCCIEAYIOTCS €BaHTeIbCKIME LIMTAThI y aBTOPOB II B. (AHHEBMeC BaH
meH XyK) M psf MaMsITHUKOB M300pa3suTenbHOro yckyccrsa (Mapraper Paccap-[e6epr,
Hukonb Thepu, [Ixy3entie ge Criuputo, [Ibepa—Anen Mapuo). Taxke B HOMepe momeleHa
3HAUMMasl JUCKYCCHSI O COOTHOLIeHUM arokpuda M KaHOHA, MPeJCTaBJI€HHAs CTATbIMU
ITbepa 'msens, Mapka ®acciepa, Banbrepa Pe6esst u Katpus [Tomap.

KnroueBble cnoBa: anokpudsl, ncesno3anurpadol, epecu, bubnencruka, nctopus Liepkeu.
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Abstract. The seventh issue of Apocrypha published articles in French, English, Italian
and German. The researchers focus on the following apocryphal plots, monuments and groups
of texts: «The Tradition of the Apostle Thomas» (Paul-Hubert Poirier), «The Secret Gospel
of Mark» (Alain le Boulluec), Pseudo-Clementines (Bernard Pouderon), «The Apocalypsis of Ezra»,
«The Vision of Ezra» and «The Apocalypsis of Sedrach» (Flavio Nuvolone), «Tiibingen Theoso-
phy» (Pierre Franco Beatrice), <Homerocentra» (Andre-Louis Rey), the physical appearance of the
Apostle Peter in the «Church History» of Nicephorus Callistus (Christopher Matthews), the tradi-
tion of Simon Magos (Alberto Ferreiro), «The Golden Legend» (Barbara Fleith), the tradition of st.
apostle James the Elder (Marek Starowieyski), an early Italian translation of the monument «Ps.
Marcellus brevior» (Eduardo Barbieri). In addition, evangelical quotations from authors of the
second century (Annevies van den Hoek) and a number of monuments of fine art (Margaret Ras-
sart-Debergh, Nicole Thierry, Giuseppe de Spirito, Pierre-Alain Mariaux) are studied. The issue
also contains a significant discussion on the relationship between the apocrypha and the canon,
presented by articles by Pierre Gisel, Mark Faessler, Walter Rebell and Catherine Paupert.

Keywords: apocrypha, pseudepigrapha, heresies, biblical studies, church history.
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N2 7 (1996)
IaHHbI HOMep KypHa/ia coOpaH U3 CTaTel, HalMCaHHbIX Ha OCHOBE J0-
KJ1a/10B, KOTOpbIe ObIIY C/le/IaHbl Ha KOJIZIOKBMYMe T10 XPUCTUAHCKO aro-
Kpudumyeckoit mreparype ¢ 22 o 25 maprta 1995 r. B JlozanHe u JKeHese.

Poirier P.-H. Evangile de Thomas, Actes de Thomas, Livre de Thomas.
Une tradition et ses transformations. P. 9-26.

[Mone-Tr06ep Ilyapbe (KBebeK) paccykmaeT 0 «TpaguIiMu arocTosia
®ombI» Ha OCHOBE COIIOCTaB/IE€HUS TPEX TEKCTOB U3 THOCTUYECKOIO CO-
6panus Har-Xammanu: «EBanrenust ot @ombly», «[lessHuii aroctosia @ombr»
u «Kauru ®@omsl Atierar. HecityuaiiHo @oMa CTaHOBUTCS B THOCTULM3ME
apxeTUIIOM aIloCToJj1a, 06/IaaIoIIero TaifHbIM 3HaHKeM (THO3MCOM): ero
npo3Buile ban3sHel cMMBOMMYECKY YKa3bIBae€T HA 0COOEHHYIO GIM30CTh
KO XPUCTY, «UTO JeJIaeT ero... IpeuMylieCTBeHHbIM OCPeSHUKOM B I1e-
penmade oTkpoBeHMUs Criacutesist» (c. 10). B mepcriekTuBe TakuM «6/IM3He-
YeCTBOM», 110 BCEJ BUAMMOCTHU, TO/DKEH 00/1afaTh Kaskablil yueHnK. Tem
He MeHee, ICXOoOs M3 HaJIN4YUs TpéX TEKCTOB, CBI3aHHBIX C MMEHEM q)OMI)I,
[Tyappe 3amaéTcst BOIIPOCOM: CYLIeCTBOBaja au «1kona ®omel», U3 KOTO-
PO BCe 3TU TEKCThI BbIINU (C. 12). ABTOpP CTaBUT I1OJ, COMHEHME CXEMY,
MIPUHSTYIO0 B paboTax Opyrux mucciaegoBareseii: BHadane (okomo 140 r.)
nosiBuioch «EBaHrenue ot ®omblx», 3aTem (A0 cep. IV B.) — «Kuura ®omsbl
Atnera» u «[lessHus arnocrona @ombel». HaripaBieHne peeMCTBEHHOCTHU
MeXIy Tpou3BeeHMUSIMMU, COIIACHO 3TOM cXeme, BULHO 110 IMHaMUKe yCU-
JIeHUSI SHKPATUCTCKUX TeHIeHUuii B HuX (c. 14). Kpome Toro, B «/lessHusx
®doMblI» HAOTIOAAETCST yCUIIEHME «OJIM3HEYECKOT0 cMMBOIM3Ma» (c. 20). On-
HaKo Mpu NOMOIIM aHanu3a fetaneii [lyapbe aprymeHTUPYeET APYTYIO TOU-
Ky 3peHusi: «<Kaura ®ombl ATiieTa» SBJISETCS MMO34HeIeN, OHa HAac/leAyeT
Kak «EBaHrenmio oT ®ombl», Tak U «JesHusam anoctosa @ombi» (c. 23-24;
cTeMMa Ha c. 25).

Boulluec A., le. La lettre sur ’«Evangile secret» de Marc et Le «Quis
dives salvetur?» de Clément d’Alexandrie. P. 27-42.

AueH Jle BynioaK — M3BeCTHbIN (GpaHIy3CKUIi TATPOJIOT, PabOTAIOLIMI
B peJIMTMOBEAYECKO CEKLIMM MapyKCKOM [IpakTMUeCcKo IIKOJIbl BBICIIUX
UCC/IeO0BaHUA, CIIELMAIMCT 10 paHHE! UCTOPUM XPUCTUAHCKO AJTeKCaH-
JPUIACKOI NIKOJIBI. B JaHHO CTaThbe OH UCCIenyeT CBSI3b Mexay « TaliHbIM
EBanrenem Mapka» u courHeHneM KnumenTta Anekcangpuiickoro «Kakoi
6oraThIii CrIacéTcsa?» Ha OCHOBE IMChbMEHHOI'O CBUIEeTe/bCTBA O «TaliHOM
EBanrenunu Mapka», o6Hapy>keHHOM B 1958 r. MopToHOM CMUTOM U M3aH-
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HOM UM B 1973 1. Onry6/1MKoBaHHbBI M. CMUTOM TEKCT ITPeCTaBIISIET COOOIA
(parmeHT nMcbMa, IpUIMMCcbiBaeMoro KinmeHTy AsleKcaHIpuiicCKoMYy, B KO-
TOPOM OH 3alIUIIAET 3TO €BAHTe/IME OT €ro UCKA)KEHHOM MHTepIpeTalun
npeacTaBUTe/IAMU THOCTULM3MA, KapIIOKpaTaHaMM, M IIPUBOOUT HECKOJIb-
KO MTaT!. B JaHHOM OTpbIBKE COZepsKaTCs Be IIMTaThl U3 Mperoiarae-
moro anokpuda. CornmacHo Mucbmy, MOAJIMHHOCTD «TaitHoro EBaHrenms»,
XPaHMBUIETOCS, COVIACHO TEKCTY, B AJIeKCaHAPUIACKOV LlepKBu, HE CTaBUTCS
Knumentom moa COMHEHMe, HO KapIlOKpaTaH OH OGBI/IHHET B ICKa>KEeHUUN
Kak camux coB «TaiiHoro EBaHrenmsi», Tak 1 ux cmbiciaa. Ha ocHOBe 3Tux
maHHbIX 0 foBepun KnumeHnra K «TariHomy EBaHrennto» Jle Byntosxk nipef-
10JIaraeT, YTO CMMBOJIMYECKAS] MHTEPITPETALVISI MM KAHOHMYECKOro ¢par-
MeHTa MK. 10, 17-31 B TpakTaTe «Kakoii 60TaThlii CIACETCS?» ONMUPAETCS
Ha TPaguINIo, CBSI3aHHYIO C JaHHBIM anokpudom. IIpu stom Jle Bymosk
OCTOPOSKHO 3aMEYAET, UTO cama 110 cebe yoenuTe/IbHOCTh JaHHO IUIToTe-
3Bl €IIE He SIBJISIETCS I0Ka3aTe/IbCTBOM ITOJIMHHOCTY IChbMa, parMeHT
KoTOporo 6sl1 HalimeH M. Cmutom (c. 42).

Hoek A., van den. Divergent Gospel Traditions in Clement of Alexandria
and Other Authors of the Second Century. P. 43-62.

AHHeBMec BaH JleH XyK — YU€HbIN 13 ['apBapa, Takke IpU3HaHHbBIN
CHeMaIUCT MO AJIEKCaHAPUICKOI 1KoJe. CTaThs MOCBSIIEHa IPUHIIN-
am UUTUPOBAHMS €BaHTeIbCKOro TekcTa y KnumeHTa AjeKCaHIpUiiCKO-
ro ¥ HeKOTOPBIX Apyrux aBTopoB II B. Kak mokasanu cKpymnysnésHble Tek-
CTOJIOTUMYECKME UCCIenoBaHMs, Tpy bl KinMMeHTa comepykaT MHOKECTBO
KaHOHMYECKUX IIUTAT, YaCTO BUAOU3MEHEHHBIX C LeJIbI0 TapMOHMU3aL NN,
a TaK)Ke MHOXXeCTBO (6oJiee TpUAIIATH) IIUTAT, KOTOPbIE He YIAaETCSI OTHE-
CTU K KaKOMYy-JIn60 13 KaHoHnueckux EBanrenuit. Muxasib Meec Ha3bIBa-
€T 3T UUTAThI 1, COOTBETCTBEHHO, X MCTOUHMNKN <<HeKaH0HI/[‘{eCKI/IMI/I»Z.
BaH peH XyK OTHAET NpeAriouyTeHe MTHOMY TePMUHY — «BapUAaTUBHbBIEY,
rosiarasi, YTo y HUX HeobsI13aTeIbHO TOIKEH OB ObITH AHAOTUYHBIN Ka-

1 McToputo 06HapyKeHUs, rpeqeckunii TeKCT 1 NepeBos, OTPbIBKA CM. B CTaTbe: CMopoduHos P.A.
TaviHoe eBaHrenve Mapka // Penurnosenenune. 2009. N2 1. C. 15-27. «[Mocnanne KnumeHTta
AnekcaHapuitckoro Meofopy» MOXHO TaKKe NPoYMTaTh B NIOOUTENBCKOM PYCCKOM nepeBoae
Ha caiTe «Pycckoilt anokpuduueckoit cryaum»: URL: http://apokrif.fullweb.ru/apocryphl/ev_
secret_mark.shtml (zata obpaweHus: 22.06.2022).

2 Mees M.Die Zitate aus dem Neuen Testament bei Clemens von Alexandrien. Bari: Instituto
di Letteratura Cristiana Antica; Universita di Bari, 1970; Mees M. Auflerkanonische
Parallelstellen zu den Herrenworten und ihre Bedeutung. Bari: Instituto di Letteratura
Cristiana Antica, 1975.
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HOHMYECKOMY HEKAHOHMYECKUI NMUCbMeHHbI UCTOYHUK. OH yKa3blBaeT
Ha TO, UTO B CBOEM LMTUPOBaHUM KnmMmeHT 4yacTo co3By4yeH CB. UycTuHy
My4eHUKY U IpYyTUM aBTOpam TOro BpeMmeHy. OCHOBHAs 4aCTh CTaTb I10-
CBsIlleHa IeMOHCTPALVM TOTO, KaK pa3Hble aBTOPbI OCYILECTBIISIIOT FapMO-
HM3aLMI0 ONHUX U TeX ke UUTaT. Mbl MMeeM J1eJ10 3[1eChb, COIVIACHO BaH JIeH
XyKy, C IpeBHel XPUCTUAHCKOM KaTeXUTUUECKOM TpaguLuen, KoTopast Ho-
CUJIa YCTHBIV U IOABVIKHBIN XapakTrep (C. 62).

Pouderon B.Flavius Clemens et Le proto-Clément juif du roman pseudo-
clémentin. P. 63-79.

bepHuap I[lymepoH u3 yHuBepcuTeTta Typa nbITaeTcsl yCTAHOBUTD, KEM
ObUT ITPOTOTUII [JITABHOTO reposi arloKpUGbUUIECKOTO IIMKIIA, U3BECTHOTO IO
HazBaHueM «[Icepno-KimmeHTnHbI». Haykoi pu3HaHo, YTO pumMckue «IIceB-
Io-KnumMeHTHHBI» (aBTOP COCpPeOTOUYMBaeT BHUMaHMe Ha «[oMUImsIx» Kak
MX YaCTU) UMEIOT TeTepPOreHHOe MPOUCXOXKIeHMe: B HUX MPOC/IEKMBAIOT-
Cs UyAeicKue, si3blyecKue U XpuctuaHckme uaen (c. 63). OroenvHo Ilyge-
POH OCTaHAaBIMBAETCS Ha MpobIeMe NyIe0-XPUCTUAHCKOTO CMHKpeTU3Ma
[ceBmo-KnumeHTa, nccnenyet xapakTep SAHHOTO SIBJIEHUS U IIpeoa-
raeMylo cpeny BO3HMKHOBeHus (c. 67-70). HakoHelr, 5To ro3sosisiet Ilyze-
POHY MOCTaBUTh BOMPOC O MPOTO-KnumMeHTe, TO eCTh peaabHOM Jinliie, KO-
TOpPOE IOJIKHO ObIIO BBIPAOOTATH MIeM, Ha KAKOM-TO STarle MPUITCAHHbIe
B JAHHOM CJIOXKHOM namsTHUKe CB. KnumeHTy Pumckomy (c. 70-74). ABTOp
HAXOAUT BO3MOYKHBIM C OOJIBIION CTENIEHbIO BEPOSITHOCTU UAEHTUDUITPO-
BaTh ero Kak Tuta ®nasus KnumeHra, 6p1B1I€T0 KOHCYIOM ITpy JoMuIma-
He B 95 I. ¥ BIIOWJIeACTBUM Ka3HEHHOIO 3a «aTensm». O6BmHeHne KinumeH-
Ta GBLIO CBSI3aHO C MPUHSITUEM UM TO JIU UyHan3Ma, TO U XPUCTUAHCTBA
(TlynepoH cuMTaeT, UTO pa3HOBUAHOCTU UYLe0-XPUCTUAHCTBA); Ha 3araje
OH ITOYMTAJICS XPUCTUAHAMM KaK CBSITOM U C OIIpeielIEHHOTO BpeMEeHU CTall
cMemuBaThCs co ¢B. KimumeHnTom PumMmckum. B cBoto ouepenib, nyeu noum-
Tasu ero o umeHem Kerus 6ap Illasom: oH yriomuHaeTcs B TaiMyzie Kak
PUMCKMI CEHATOP, 00PaTUBIIMIACS B MyIan3M, 3al[MIIABIINIL €BPeeB U Ka3-
HEHHBII 3a Bepy (c. 75-78). B koH1ie cTaTey [TymepoH 3ameuaet, yto K-
MEHT, KaK OH IpecTasjieH B «[IceBmo-KinmMeHTHHAX», SIBSIETCS GUTYPOit
«YaCTUYIHO UCTOPUYECKON, YaCTUYHO JIUTEPATYPHOI» (C. 79).

Nuvolone F. G. Apocalypse d’ Esdras grecque et latine, rapports
et rhétorique. P. 81-108.

®nasuo HyBosone — mBeiiiapckuit matposnor u3 ®@pubypra, nuiry-
LU Ha UTAJbSTHCKOM $I3bIKe. B cTaTbe OH OCylIeCTBIISIeT IePEKPECTHOE
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yTeHue arnokpudos: rpeuyeckoro «OTKpoBeHust E3apsi», «OTKpOBEeHUS
Cenpaxa» u naTuHCKOro «Buaenus E3npei». Llenbio IBIsSeTCS BbISICHEHNE
B3aMMOOTHOIIEHNIT MeXIy 60j1ee KpaTKMM rpeueckyuM u 6os1ee mpocTpaH-
HbIM JIATUHCKMM TE€KCTaMU <<OTKp0BeHI/[H» n «BI/I,[LGHI/IH», NPUINMCbIBA€MbIX
E3snpe’: B ocHOBe OHM ITPeICTABIISIIOT COO0I OJIMH U TOT K€ TEKCT, KOTOPbIA
TepBOHAYAIbHO, TIO-BUAMMOMY, ObIT HAIIMCAH uyaeeM Bo II B. H.9. 1 repe-
paboTaH XpUCTUAHMHOM B V B. H. 3. (C. 82), 04HAKO HESICHO, KAKOBa OblIa
IVHAMMKa ero u3MeHeHuit, 0COOeHHO B cBeTe nepeceuennii ¢ «OTKpoBe-
Huem Cegpaxa». ABTOp HAaUMHAET CTAThIO C 0630pa U3TaHMIi1 TaMSITHUKOB
(c. 82-86) 1 onmcaHMs UX PYKONMCHOM Tpaguuun (c. 87-89). AHanu3 Tek-
cTOB nMpuBOAUT HyBosI0OHE K BBIBOZY, UTO BO BCEX TPEX TEKCTaX OOHApPY-
SKMBAIOTCS pa3HOOOpa3Hble Mapauiesin U pacxoxkaenust. [Ipu sTom rpeve-
CKUI BapMaHT BbICTpaMBaeT 06pas repost mo Tuiry Mowuces, a JIaTMHCKUIA
6071e€ OPMEHTUPOBAH HA CJOKUBIINIACS B APYTUX UCTOUHMKAX 06pa3 camo-
ro Esnpei (c. 98). Takske aBTOp CTaTby COMIOCTABJISIET XPUCTOIOTUIO ITAMSIT-
HMKOB, KOTOpas, I10 ero 3aMeuYaHuIo, OTpaskaeT paHHMEe XPUCTOIOTUIECKUE
criopsl (c. 99-102), ¢ OCHOBHBIM ITPEIMETOM 3TUX allOKpUGOB — 3CXaTo-
sorueii (c. 102-104). HakoHell, OH BOCCTaHABJMBAET UCTOPUIO JTATUHCKO-
ro tekcra «Buagenue Esnper» (¢. 104—-107) u 3aKk/04aeT, UTO 3TOT BaPUAHT,
COXpaHSIBIIMICS Ha 3arajie B JIMTYPTUUECKOM YIIOTPEOIeHUN, SIBIISETCS
Haubosee GIM3KMM K TUTIOTETMYECKOMY OopuruHaity (c. 108).

Beatrice P. F. Traditions apocryphes dans la «Théosophie de Tiibingen».
P. 109-122.

[Teep ®panko beaTtpuc, uccienosarenb paHHero XxpuctuaHcrsa B [1a-
IyaHCKOM YHUBEpPCUTeTe, aHAIU3UpyeT ABa ¢pparmenTa u3 «TIoOMHreH-
cKoii Teocodum». TekeT O6bLT HammcaH B Havase VI B. HeM3BeCTHBIM 60ro-
CJIOBOM, XOPOIIO pa3sdbypaBIIMMCS B aHTUYHBIX I'PEYECKUX PEIUTUO3HBIX
u GunocodCKMUX TPaAUIIUSX ; B HEM 060CHOBBIBAETCSI CyIl[eCTBOBaHME rap-
MOHMM MEXITY 6M0JIeICKMM U SI3bIYECKUM OTKpOBeHmeM (c. 109-110). AHo-
HUMHBI BU3aHTUNCKMI ITy6siMKkaTop « Tro6uHreHCcKoi Teocodum» B VIII B.
YTBep>KIaJI, YTO aBTOP MCITOIb30BaJ artoKpudsI (Tapsyypantol). B ctaTbe
BeanI/IC He TOJIbKO I/[,ZLEHTI/I(I)I/[LU/[I)YET 93T UCTOYHMKN, HO 1 BbICKa3bIBaeT
rUIoTe3y 06 aBTOpCcTBe nmaMsiTHMKa. Cpenu anmokpudoB, 3a/1eiiCTBOBAH-
HBIX TP cO3aaHUM «TFOOMHIEeHCKO Teocodrm», yUEHBI 0OHAPYKMBA-
eT «3aBelanue ['ocrogar, «ATIOCTOIbCKME MTOCTaHOBIeHMS» (€. 111-113),

3 O6a TekcTa B pycCKOM nepeBoAe C rpeyeckoro CM. B cbopHuke: Anokpuduyeckme anokanmncmcol
/ cocT. M. T. ButkoBckas, B. E. Butkosckuii. CM6.: Aneteiis, 2001.
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«Poxkmenne u Yenenue Mapum» (c. 113-115), «BpemeHHOEe BOCKpeceHMe
Wy u EHoxa» (c. 115-117), «xMmIJIeHapUCTCKYIO0 XpOHUKY» (c. 117-120).
DTOT CITMCOK YaCTMYHO COBITaaeT ¢ «BocbMmukHmkmem KnmmeHnTar, Ha KO-
TOpOEe CChIIAeTCS B CBOUX COunMHeHMsIX CeBup AHTUOXUIICKMIL. Bo BTOpom
oTpbIBKe «TIOOMHTEHCKOI Teocohum», re aBTOp paccykmaet o 6eccmep-
Ty EHoxa u Wnun, BeaTpuc HaXoOUT MOHO(DU3UTCKIE YePThl. ITO CKJIO-
HSIET ero K MbICJIM, UTO TEeKCT 6bUT HamcaH camuM CeBupom (c. 120-122).

Rey A.-L. Homerocentra et littérature apocryphe chrétienne: quels
rapports? P. 123-134.

Aupnipe-Jlyu Peii siBisieTcs npenogaBaTesieM JINTepaTypbl U UCTOPUNA
BU3AHTUICKON UMBUIN3aLUuK B JKeHeBCKOM YHUBepcuTeTe. IIpegmMeTt ero
craTbu — «Homerocentra», lleHTOHHAS I03Ma, COCTaBIeHHAs MOJHOCTHIO
13 TOMEPOBCKUX CTPOK, O BOIUIOIIEHUHU, XXMU3HM U CcTpagaHusax Mucyca
Xpucra*. O6 MCTOPUM ITOTO TEKCTA, €TO PYKOIMCei 1 n3gaunii Peii coo6-
maet Ha ¢. 124-129. OCHOBHBIM MCTOYHMKOM HappaTuBa U 60TOCIOBCKUX
unei leHTOHa SIBJSIUCh KaHOHWYecKue EBaHTenys, HO B HEKOTOPbIX CITy-
Yyastx MOKeT ObITh YCTAHOBJIEHO U BMsSIHME alloOKpUGOB; KpoMe TOTro, aB-
TOPOM OBLIIO BHECEHO U HEUTO HOBOE, UTO TAKIKE MOXKET PaCCMAaTPUBATHCS
Kak arnokpud. Peit pa3pabaTbhiBaeT CBOIO TUTIOJIOTHIO UCITOJIb30BAHUS aIlo-
Kp1GOB B «rOMepPOBCKOM LIeHTOHE»: BO-TIePBbIX, HAppPaTUBHbIE BOCIIO/IHE-
HMS eBaHTebCKUX CIOKeTOB, CIMIIKOM JIJAKOHMYHO pacCKa3aHHbBIX B KAHO-
Huvyeckux EBanrenmsax (c. 131-132); BO-BTOpbIX, BHECEHME TaKNX HOBBIX
XyA,0XKeCTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, Kak aAuasor Otua u CeiHa (¢. 132-133) u co-
mecTBue Bo af (c. 133).

Matthews C. R. Nicephorus Callistus’ Physical Description of Peter:
An Original Component of the «Acts of Peter»? P. 135-145.

Kpucrodbep Matbio3 (Kemopumk, CIITA) 3amaéTcst BOIIPOCOM O TOM,
OTKY/Ia POVCXOANT OIMMCcaHMe BHEIIHero o6imka anocrosa Iletpa B «Lep-
KoBHOI1 uctropum» Hukudopa Kannucra Kcandonyna (XIV B.). AHAIOTUYHO
TOMY, Kak 06pa3 arnocrosia ITaBia 6611 B3sST Hukudopom us «lesHuii amno-
croja IaBia», o6pas3 ITeTpa, 110 Bceit BepOSTHOCTH, ObIT B3SAT UM U3 «Jlesi-
Huit anocrosa [Tetpa» (c. 136—141). O6a onucaHust CaeAyOT HOMYISIPHOIA
aHTUYHON pusuorHomuke I-II BB. H.3. Ha HUX ke, 11O BCeli BUAMMOCTH,

4 CM. nepeBoj, NO3Mbl Ha pycCKuit s3bik: AekcaHdposa T. /1. ToMepoBCKMiA LLeHTOH uMnepaTpu-
upbl EBpokuu // Becthuk MCTTY. Cepusa 1. ®unonorus. 2017.Bein. 50.C.63-97; 2018. Bbin. 55.
C.89-125. TaTbsiHe JIbBOBHE AneKCaHApPOBOM TaKxKe NPUHALNEXMUT cepus onybIMKOBaHHbIX
cTaTei 06 3TOM NaMATHUKE BU3AHTUIMCKOM NUTEPaTypbl.
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CTPOUTCS M APEBHELIEPKOBHAS TPaAUIIMS MKOHOTpaduy arocTosoB (c. 141-
143). B 3akntoueHye cTaTby M3TbI03 BOCIPOU3BOOUT ApeBHErpeuyeckui
TEKCT onyucanus BHemHocTy [Tetpa u I1aBia (c. 145).

Ferreiro A. Simon Magus: The Patristic-Medieval Traditions and His-
toriography. P. 147-165.

AnpbepTto deppeiipo — mpodeccop UCTOPUM B YACTHOM XPUCTUAHCKOM
TuxookeaHckom yHuBepcutere Cusmia. [IpegveTom ero craTby SIB/sSIeT-
cs1 o6pas CumoHa Mara B MaTpUCTUYECKON U CpeTHEBEKOBO IMTeparTy-
pe. ctouHuku, noBecTByOIIMe 0 CuMmoHe Mare, — KaHOHMYeCKue JlessHus
CBSITBIX aIIOCTOJIOB, artoKpuduueckue «JlessHust arocrosa [Tetpa» u «Myue-
HMS CBATBIX antocTosoB [TeTpa u [1aBna». Co BpeMeHeM 3TOT ePCOHaK CTall
Xp@CTOMEl.TI/If;IHbIM OCHOBaTeJIeM r'HOCTUILIM3Ma M MMEeHeM HapuiaTeJIbHbIM
IIJISI TPEX TIOPOKOB: 6e3HPABCTBEHHOCTH, €pecu 1 KoJIoBCTBa. B CpegHue
BeKa MOSBUJIOCh MHOI'O CAMOCTOSTEbHBIX Tpaauumuii o CumoHe Mare ka-
HOHMYECKOTO, alIOKpUGUIECKOTO ¥ HEM3BECTHOTO MPONCXOKAeHMs. B cTa-
The deppeiipo JaéTcst 0630p STUX TPAOUILINIA Y COBPEMEHHOTO COCTOSTHUS
Boripoca. @epperipo nogpasgensieT croxeTsl 0 CumoHe Mare Ha ceMb TU-
TI0B HappaTMBa: OCHOBaHMe THOCTUIIM3MA (C. 149-152); uctopus c berie-
HbIMM TIcamu (c. 152—156); CumMoH Mar B LiepKOBHOM UPJIaHICKOM (POJib-
KJIOpe U CIiopax o ToH3ype (c. 156—158); ocHOBaHMe I1CeBI0aII0CTOIbCKOM
mpeeMcTBeHHOCTH (€. 158—159); CuMoH Mar Kaxk npeiiecTBeHHMK Maro-
MmeTa (c. 159-162); BoSHMKHOBeHMe cuMOoHMY (. 162-163); mepurtanys Cu-
MOHa Mara ¢ ToMOIIbI0 JeMOHOB (C. 164—165).

Fleith B. Die «Legenda Aurea» und ihre dominikanischen Bruderle-
gendare — Aspekte der Quellenverhiltnisse apokryphen Gedankenguts.
P.167-191.

bap6apa dnsitt CKeHeBa) cBOeil CTaThEN 0 JOMUHMKAHCKOM JIUTEPA-
TYPHOM KOHTEKCTE «30JI0TOJ JIereHIbl» OTKIMKHYJIaCh Ha cTaThio Pemu I'o-
HeJIS B IIITOM HOMepe «AMoKpu@bI» (CM. aHHOTAIMIO B ITPEABIIYILE YacTu
Hairero 063opa). B cratbe ®OnsitT paccMaTpMBaIOTCS TPU MCTOYHMKA, 00-
palaBIimecs B cpeie JOMMHUKaHILIEB IIpeXIe CO34aHMs «30J/I0TOJ JiereH-
IbI»: 9TO «KpaTKuit pacckas o AessHUSIX U uygecax CBAThIX» JKaHa me Maviu;
«ITocnecoBue K nesTHUSIM CBSIThIX» Bapdonomes 3 Tpenra u «Mcrtopude-
ckoe 3epuanio» BuHcenTa 13 boge (c. 168—-173). OngiiT 0OCTaHABAMBAETCS
OTAEIbHO Ha MSTU TeEMaX: UCIOAb30BaHNe JOMUHUKAHCKMMI aBTOpaMu
«Amnokpudnueckoii ucropum» (c. 173-178), crosketnl 06 o6petenmu Kpecra
(c.178-180), 0 HaKa3aHMUM YeIOBeKa, JaBIIero MOLEUMHY aroctony dome
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(c. 180-182), 0 ToMm, Kaxk artocTtou [T1éTp mpocut daycTuHMAaHa BbIIATD CeOsI
3a CumoHa Mara (c. 182-184), n o nosice boropoauiel (c. 184—189). Boi-
BoA, OnaiT pacxogutcs ¢ uaesimu I'oHess, XOTS U He pagukaibHO: MlakoB
Boparunckuii, aBTOp «30JI0TOV JIereHabl», C OGHOM CTOPOHbI, OTHOCUTCS
K anokpudam ¢ HeKOTOPOi Toelt KpUTUKM (O YéM, B YaCTHOCTHU, CBUE-
TeJbCTBYET TO, YTO OH HA3bIBAET UX «aIlOKpU(aMu»), HO, C IPYTroii CTOPOHBI,
OH peabWUTUPYET UX, JaBast TOMIKOBaHMSI, KOTOPbIE IIO3BOJISIIOT PA3PEIINTD
BO3HMKAIOLIVeE B CBSI3M C HUMU BOIIPOCHI, ¥ CO3HATE/IbHO UCIIO/Ib3YeT 3TU
HappaTUBBHI )i TOTO, YTOOBI CAEIATh CBOI pacckas 6ojiee BIIeUaT/ISIIOIIVM.

Starowieyski M. La 1égende de saint Jacques Le Majeur. P. 193-203.

[Monbcknii natposior Mapek CTapoBeCKUii UCCIenyeT MIPOUCXOXKAe-
HMEe HEOOHOPOOHOM Tpaguumu «Kutus cB. aroctosna Makosa Crapuiero».
Xotst HoBbIii 3aBeT n306pakaeT 3TOro arocTo/a KakK OJHOTO M3 BaXkKHEV -
IIMX, B TOCJIEAYIONIEi paHHEXPUCTUAHCKONM JTUTepaType CJIeibl ero 61o-
rpaduu 6s1cTpO TepsoTcs’. CTapoBeiicKuii ocaeq0BaTeIbHO pa3bupaer
cBUIEeTeNbCTBO «MmotumnocoB» KinumenTa Anekcanapuiickoro (c. 194-195),
JaTUHCKYI0 «Passio magna» (c. 195-196), OBOIBHO CKYITYIO TPeUYECKYI0
Tpaguiuio (. 196—197), a Takske ermIeTcKyio 1 3pUorcKyo (c. 197-198),
mcrnanckyio (198-201) u apmsHckyio (c. 201-203). Hanbosnee ummpoxo mus-
BEeCTHBII UCITAaHCKUIA KyabT CB. MakoBa (CaHT-4ro) pa3BuBajICs, COIJIACHO
Crapogerickomy, mesxxay VII u XII BB. (c. 200).

Barbieri E. Lo Ps. Marcellus brevior in una traduzione italiana del
Trecento. P. 205-224.

Cratbst Omyapao baposepu 13 Katomueckoro yuuBepcuteTa MuiaHa
mmocBsieHa Tekcty «Ps. Marcellus brevior» («KpaTtkas Bepcus IlceBno-Map-
KeJjia») 0 My4yeHMUYeCTBe CBAThIX anocTosoB [leTpa u I1aBiia B UTA/IbSIHCKOM
nepeBofe 3roxu TpeyeHTo (XIV B.) 1 CBS3aHHO C HUM TeKCTyaIbHO Tpa-
ouiyu. [laMSITHMK M3HAYaJIbHO HAIIMCAaH HA Tpedyeckom, B VI B. ero kpart-
Kas Bepcus riepeBeieHa Ha 1aThiHb. MicTopuorpadwnio nepesosa bapbbepn
MPUBOIUT Ha . 206—-211. [Tanee cienyeT XapaKTepuUCTUKA PsILa CpeaHEBe-

5 Cnepyet OTMETUTb, BMPOYEM, 4TO B OTHOLIEeHMM CB. Makosa Crapluero (oH e Makos 3eBenees)
«Buorpadus» — NOHATUE He BNOIHE KOPPEKTHOE, MOCKOSbKY ero CMepTb OnMcaHa yxe B HoBoM
3aBete (HesH. 12, 2). Bce npenaHus 06 3ToM anoctone nMbo AOMNOAHST NOAPOBHOCTAMMU
3TO KpaTKOEe U3BECTUE O MyYEHMYECKOK KOHUMHE, B TOM YMC/IE ONKUCIBAsS NPEALLECTBYOLLMIA
el HepoNrMii Nepuoa, anoCToNbCKOrO CNyKeHus Ha CBaTol 3emne, MBO e NOBEeCTBYHT
0 NMOCMepTHOM cyabbe ero CBATbIX OCTAHKOB M B TaKOM C/ly4ae HEpeLKO BbIBOAAT pacckas
3a npegnensl Cator 3emnu.



«APOCRYPHA. REVUE INTERNATIONAL DES LITTERATURES APOCRYPHES» 177

KOBBIX KOMIIWISILIUI Ha UTAJIbSIHCKOM HApOJHOM si3bIKe (C. 211-214). Hako-
Hell, OIMChIBAETCS UTAIbSTHCKOE CTUXOTBOPHOE IlepesioskeHNe, CO3JaHHOe
B iepuoy, ro3aHero CpegHeBeKOBbs My Havaia HoBoro Bpemenn (c. 215).
3ty noamy bapbbepy nomenjaeT Ha IOC/IeZHMX BOCBMM CTPaHMIIAX CTAThU.

Gisel P. Apocryphes et canon: leurs rapports et leur statut respectif —
Un questionnement théologique. P. 225-234.

ITy6mkanys [Tbepa I'n3ens n3 Jlo3aHHBI HOCUT KOHIENTYaIbHBbIN Xa-
pakTep: OH MPU3bIBaeT BHOBb IPOAHAIM3MPOBATh pasanyyme Mexxay KaHo-
HOM 1 anokpudamu. Eciv ycTpaHUTb 3TO pasinuue, 4ero, COrIacHo ['n3ertio,
JlesiaTh He CJIeyeT, TOHSITHMe KaHOHA O6y/IeT CBeJeHO K TPOCTOMY COOpaHMI0
TeKCTOB. HarpoTue, KaHOH — 6oJIbIlle YeM cOOpaHMe, U IJIST ITPaBUJIBHOTO
IIOHMMaHUS ero CHe]_U/[(l)I/IK]/[ HEO6XO,[U/[MO YUUTBIBATb MHCTUTYLIMOHAJIbHYIO
peanbHOCTb XPUCTUAHCTBA M €€ MeCTO B MCTOpUM. ['M3eNb onpesesseT ano-
Kpubl KaK TEKCTHI, IIMPKYIMPOBABIIME B paHHME BeKa XPUCTUAHCTBA, CO-
BpeMeHHbIE TeM, UTO KaHOHM3VpoBasia Ilepkoss B II1-1V BB. i el 6ostee
IpEBHME; IJIST PSiIA XPUCTUAHCKUX OOIIVIH OHY ObUTM MCTOUYHMKAMM U XPaHU-
JUIIAMM BepOYUYEHM S ; OHY MHOTOUMCIEHHBI ¥ PA3HOOOPa3HbI; MOTYT ObITh
KaK 3aBUCMMBbIMMN, TaK U HE 3aBUCMMbIMU OT KAHOHMYECKMX MCTOUYHMKOB;
SIBJISTIOTCST PEe3Y/IbTATOM MHOTOYMCIEHHBIX MOAUMUKAIMIA, UTO CIIpaBe/I-
JINBO TaK>Ke, ITI0 MHEHMIO FI/IBE]IH, " B OTHOIIE€HNM KaHOHNYECKUNX TEKCTOB
(c. 226). ObecreHnBaHMe anmoKpMU@OB CIyIMIOCh IBaKAbI: B IV B. B CBSI3U
c yctaHOBjieHueM KaHoHa U B XVIII B. n3-3a BOCHPUITHS UX KaK YXYAIEH-
HOJ paHHel KPUTUKOI BepCUU XPUCTUAHCKUX UCTOUHUKOB (C. 227). ITpn
9TOM Mpou301UIa abeppanysi, KOTopast IoMeIlana yBUAEeTh, UTO pasindne
MeXAy anokpubuUuecKuM ¥ KaHOHMYECKUM TIPOM3BeIeHEM He SIBJISIeTCS
MMMaHEHTHBIM: €ero CO3Ja€T caM IpolLecc KaHoHu3auuu (c. 229). KaHos,
nofuépkusaet ['mseisp, ecTb pe3ynbrat pemeHus Liepksu (c. 229-230). [Tpu
aTOoM I'M3esb Kak O6YATO OCTABIISIET B CTOPOHE BOIIPOC O TOM, nouemy Llep-
KOBb 0TOOpaia UMEHHO Te KHUTH, KOTOPbIe BOIILIM B KAHOH; M ke ['M3erb
CYMTaeT CaMOOYEBUIHBIM O3UTUBUCTCKMIT OTBET: OHA CleJiajia 3TO IOTO-
MY, UTO HaJI0 Ke ObIJIO KAK-MO0 IMIPOTUBOIIOCTaBUTD CEOSI APYTUM OOIIVHAM.
Ve oueHb paHo, Mexay II n IV BB., KpUCTAIIU3YIOTCS KAHOHBI, ITOApa3yMe-
BaroIIMe IPaHUIIBI IPYT ApyTa 1 06pasyroliye B3aMMHO HECBOAVIMbIE Bepo-
yueHus (C. 230-233). OnaTh e, U3 yTBepxKaeHui ['m3enst HesICHO, TIouemMy
M B KaKMX CJIyYasx IJ1sl IepKOBHBIX JiesiTesielt pasinune 6bII0 MpenouTu-
TeJibHee eJMHCTBA: 3a4eM CO3[aBaTh KAHOHBI, TOMOTraloliye pa3aeanTbCs,
KOTZIa MOXKHO, Ka3aJI0Ch Obl, C PABHBIM YCIIEXOM COBMECTHBIMU YCHIMSIMMU
C031aBaTh APYTMe KAHOHBI, TOMOTAIMe 00beIMHUTb CTPYKTYPbI U CTATh
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cwibHee? Be30TBeTHOCTD MTOI0OHBIX BOIIPOCOB [TOKAa3bIBAET, HA HAII B3IV,
CKYJOCTb [IO3UTUBUCTCKOI METOL0IOTUY, HE YUUThIBAIOILEl peaabHble pa3-
J4us CO6CTBEHHO TYXOBHOV MOTUBALIMM PA3HBIX IIEPKOBHBIX AesITeseit.
I'M3enpb 3aBeplIaeT CTaTbI0 OYEBUAHO TPUBUAIBHBIM [JISI OIIpeeIEHHO-
O CIIeKTPa HAYYHbBIX TPAOUIIMII yTBepKIeHreM, uTo Uncyc XpucToc 6611
He OCHOBaTeJieM XPUCTUAHCTBA, @ €r0 apXeTUIIOM M KaHOHMYECKOe TTOHU-
MaHMe JaHHOTO apXeTuIia Hy>KHO ObIJIO XPUCTUAHCKOMY BEPOYUEHMIO IJIsI
YCTOMUYMUBOCTH (C. 234). DTOT TE€3UC OCTAETCS CBOETO POAA JOTMaTUUYECKUM
JIOBECKOM KO BCeMY IMOCTpOoeHMI0 ['1M3eis1, HO MOXXHO JOTafaThbCsl, YUTO UM-
TJTMLIMTHO OH JIEXKUT B OCHOBE aBTOPCKOTO MbILIIEHNS.

Faessler M. Kérygme et imaginaire. P. 235-242.

Heckosbko nHave ctpout ucciegoBanme Mapk ®scciiep us JKeHeBbl.
Ha npumepe cpaBHeHMS ABYX TEKCTOB CO CXOLHBIM COJlepsKaHMEeM: eBaH-
rejabCcKoro oTpsiBka UH. 20, 11-18 u pparmenTa n3 «Kuuru anocrosna Bap-
dbonomest o Bockpecenuu Mucyca Xpucrar (8, 1-11, 3) — aBTOp IOKa3bIBa-
€T, YeM arOKpUGUUECKIIA TEKCT OTAMYAETCS OT KAHOHNYECKOTO. [To MbIc/n
®accnepa, cozgateny anmokpuda, UCIoIb3ys CPeICTBa TBOPUECKOT0 BOOO-
paxkeHust (imaginaire), paciiBeuMBaOT TepBOHAYAIbHO KepUTMaTUUeCKMit
HappaTuB, Jiesas ero Xyq0skeCTBeHHO 6oiee yBeKaTeTIbHbIM, HO BMECTe
c TeM U 6oJiee TeKOPaTUBHBIM.

Rebell W. Les apocryphes — textes concurrentiels du Nouveau Testament.
P. 243-247.

IyanekTuuecky 0OpaTHbIN X0 cieaH B 3aMeTKe Banbrepa Pebens (JIo-
3aHHa), T7e IMPOBOIUTCS corocTaBieHne «Anokpuda MoanHar, «ITociaHus
BapHaBbi», «EBaHrenus EBpeeB» 1 KaHOHMYECKMX TEKCTOB. ABTOP IPUXO-
JUT K BBIBOAY, YTO B XPUCTMAHCKUX O6H_[I/[HaX KaHOHMNYeCKne n aHOKpI/I(l)I/I—
YyecKye Mpou3BeIeHMs MHOTAA QYHKIMOHMPOBAJIY OAVMHAKOBBIM 06pa3oM.

Paupert C. Lapocryphe, fable catéchétique. P. 249-251.

Katpun ITormsp (ITapuk) B emié 60/iee KOPOTKUX Te3MCAX paccMa-
TPUBAET anoKpubMUIecKe pacckasbl 0 6ercTBe B Erumer ¢ TOUKu 3peHust
UX BEPOYUUTETbHOM byHKIMK. Takue paccKkasbl HE MTPOCTO BOCTIOIHSIIN
JIAKOHMYHOCTh KAHOHA: OHU «TOBOPU/IM CUMBOJIMYECKUM SI3BIKOM, SICHOE
BOCITPUSITHE KOTOPOTO 6b1T0 yTpaueHo ¢ XVIII Beka 1 10 caMoii cepeHbI
XX» (c. 250). Amokpudmyecknii pacckas SIBIS/ICS MHCTPYMEHTOM KaTeXU-
3a1M1, KOTOPDII «XOPOIIIO BBITIOIHSIT CBOIO (YHKITMIO 6/1aroaps MpoCThIM
Y OTHOBPEMEHHO SIpKUM obpasam» (c. 251).
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Rassart-Debergh M. Littérature apocryphe et art copte. P. 253-260.

Maprapert Paccap-/le6epr (Bpioccesb) ONMMChIBAET pasaMUHbIe U3a-
HMST KOTITCKOM KHUKHOM MUHUATIOPBI U IPYTUX UKOHOTpapuIecKux ma-
MATHUKOB, MWJUTIOCTPUPYIOLINX CIO’KEThI, KOTOPbIe BCTPEUYarTCs B XPUCTU-
aHCKuX armokpudax. OCHOBBIBASICh HA Pa3/IMUHbIX IIPMMepax, aBToOp JeaeT
BBIBO/I, UTO XyIOKHUKU HE CTPEMMIINCDH OBITH 0COGEHHO TOUHBIMU ITPU TTe-
penade anmokpudbuuecKuX HappaTUBOB.

Thierry N. Lliconographie capadocienne de I’affront fait a Anne d’apres
Le «Protévangile de Jacques». P. 261-272.

ITpopoikaeT koHorpaduueckyto Temy Hukomb Teepu (ITapuk). B do-
Kyce e€ BHMMaHMSI HAXOUTCSI KOHKPETHBIN CIoKeT 06 0CKOp6JIeHnH, KO-
TOPOMY, 10 ITPeaHUIO, CJIY’KaHKa MoJBepIia CB. AHHY, MaTepb I[IpecBsiToM
Boropoauiibl, B CBSI3¥ CO CTaTyCHBIM I'OJIOBHBIM yoopom. CHavasia pa3ou-
paeTcs TeKCT JiereH bl, KOTOPBIN MMO3Hee MoABepraics BUA0M3MEeHEeHN-
SIM, HeJTOTTOHMMAaHMSIM 1 BOOOIIIE MaJIO PAaCIIpOCTPaHMIICS B BUBAHTUICKOIA
nuTepatype (€. 262-263), 3aTeM U3y4aeTCs WIIIOCTPATUBHBIN MaTepual
(c.263-270). B koHLie cTaThby IIpUBEEHBI WLTIOCTpauuu (c. 271-272). Toe-
P IOKa3bIBAET, UTO KaHHa,HOKMﬁCKaH MOHYMEHTAaJ/IbHAas TpaauULIns B KbI-
3plI-UyKype coxpaHwuia TO TOHMMaHMe 311303, KOTOPOe XapakTepusyeT
3JUIMHUCTUYECKYIO («TPEKO-OPUEHTATbHYIO») Cpeny ero MpOMUCXOKAeHMS.

Spirito G., de. ' Annonciation de Sainte-Marie-Majeure: image apo-
cryphe? P. 273-292.

Ixxysemnrie ge Crimpuro (JKeHeBa) geTalbHO pa3doMpaeT CIOKHYIO CH-
cTemMy 06pa30B MO3auKu biiaroseeHust B puMcKoii 6asmike Canra-Ma-
pua-Magskope (V B.). OH TaéT e€ KpaTKoe orucaHue (c. 275-276) u mpmBo-
AT MHEHME COUAHOTO YKCiIa YIYEHBIX, COIVIACHO KOTOPBIM CIOKET MO3aUKU
3auMCTBOBaH u3 «IIporoeBaHrenus Makosa» (c. 276-279). [lanee cienyer
MUCTOPUKO-O0TOCIIOBCKOE MUCCIe0BaHMe caMoro aBropa (c. 279-288), no-
3BOJISIIOLEE TIPUIATU K 3aK/TI0OUEHUI0, YTO MO3ayKa SIBJSIeTCSI TOHKUM CUM-
BOJIMYECKUM TEKCTOM, MCTOUYHMKOM IJISI KOTOPOI'O BBICTYIIA/I HE aHOKpI/[(b,
a TeosiorMyecKas TpaauIMs JorMarta o BorionieHun — «induere carnemsy.
JTa CTaThs TAK)KE CONPOBOXKAAETCS MITIOCTpauusamu (c. 291).

Mariaux P.-A. Figurer ’apocryphe, ou la Vérité dévoilée par la peinture.
Quelques iconographes du XIXe siécle face a I’'image chrétienne. P. 293-300.
C60pHIK 3aBepIIaeT HEOObIIAs CTaThs MCTOPMKA MCKyCcCTBA IIbe-
pa-Anena Mapuo (bproccesib), B KOTOPOI ITOKa3bIBAETCS, KaK B SKMBOIIUCHU
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XIX B. Ha XpUCTUAHCKME CIOXKETbI, HAXOAMBILENCS Ha TIepeceyeHnn peim-
TUM U TIOJIUTUKY, TIPOSIBIISTUCH arloKpUduUUecKyie YepThl.

Ha c. 301 unTaTe o mpe3eHTyeTcs SJeKTPOHHAsI 6a3a JaHHbBIX, COIEP-
SKaIas SKMBOTIMCHBIE CIOXKETBI M3 XpUCTHAHCKUX artoKpudoB (APOCICON).



